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| Product Overview |

Model: RM4

Mini Aluminum ATX Case

Dear customer,

Since hot hatch liked MATX standard RM3 launched, many reviews have
been shown in major hardware enthusiasts BBS.

Unlimited materials input, automotive standard full tempered glass elements,
solid and reasonable hardware structure design, simple and top grade industrial
design, all of these let RM3 wins a high popularity. However, with the limitation
of the sizes of MATX motherboard and water cooler, some users who would
like to use ATX motherboard and split type water cooler can only look and sigh.
In view of this, JONSBO team launch RM4 for those users with standard ATX
and water cooler supported as the theme. Continued to keep the luxury materials
used and industrial design thinking, by optimizing the arrangement of driver
bracket, RM4 can support 360mm/280mm/240mm water cooler in the relatively
small space inside the case. Even if user uses traditional advanced air cooler,
internal space will not be waste too. Besides, with full transparent tempered
glass side panel, user can display his cool luxury hardware. And for users who
do not like lights, while no light is passing through the black semitransparent

tempered glass, they can also return to have the simple and elegant experience.
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| Product Overview |

Model: R4
Mini Aluminum ATX Case

SPECIFICATION

Dimension:| 215mm(W)x 445mm(D)x 478mm(I)

Front Plate : 4.0mm Aluminum

Material:| Internal Structure - 1.0mm SGCC Steel Plate

Right Side/Top/Bottom Plate : 2.0mm Aluminum

Left Side Plates: 5.0mm Tempered Glass Side Plate

Motherboard:| MATX / ITX /ATX(Within 245mm x 305mm)

Drive Bay:| 2.5SSDx 5+ 3.5HDD x 2

Front I/O Port:| USB 3.0 x 2 /AUDIO x 1 / MIC x 1

Power Supply:| Standard ATX PS2(Not longer than 250mm)

CPU Cooler:| Not higher than 170mm

Display Card:| Not longer than 380 mm

Expansion Slot:| 8

Cooling system:| Front: 2 x 120mm fan Back: 1 x 120mm fan

Bottom: 3 x 120mm fan / 2 x 140mm fan (Optional)

Weight: | Net 9.5kg / Gross 12.1kg
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ENGLISH
Lay the case flat, unscrew 8 screws to remove
side panels

DEUTSCH

Liegen Sie das Gehiuse gerecht, losen 8
Schrauben und nehmen die Glasplatten ab.

FRANCAIS

Placez le boitier horizontalement, desserrez
8 vis puis enlevez la plaque latérale en verre.
ESPANOL

Ponga el chasis en plano,afloje los 8 tormllos
para quitar la placa lateral del vidrio .
ITALIANO

Appoggiare computer case su superficie piatta,
svitare I 8 viti, togliere la barra di vetro laterale

ENGLISH
Remove 4 screws from back PSU plate, then
2. fix PSU with the 4 screws.

DEUTSCH

Schrauben auf der Riickplatte des Netzteils
entfernen, dann das Nefzteil mut 4 Schrauben
befestigen

FRANCAIS

Enlevez d'abord 4 vis sur la plaque arriére
d'alimentation, puis fixez l'alimentation a
l'aide de 4 vis.

ESPANOL

Retire los 4 tornillos en la placa posterior
de la fuente, a contmuacion, fije la fuente
de alimentac1on con 4 tornillos.

ITALIANO
Svitarel 4vit1 supannello di fonte di energia,
pou fissare la fonte di energia con 4 vit1.

ENGLISH

Install IO plate, then mstall motherboard and
fix with screws.

DEUTSCH
Montieren Sie I /0 —Schrapnell und das

Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben
FRANCAIS

Montez le ressort O, puis remontez la carte
mére et la fixez a I"aide des vis

ESPANOL
Instale la metrolla /0.y luego instale la placa

base fijada con los tornillos
ITALIANO

Insertre scheda [/O, Po1 nserirlo
Motherboard, fissarlo con una vite.
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ENGLISH
Loosen the PCI cover, take out the PCI plate.

DEUTSCH
Lasen Sie die PCI-Abdeckung und nehmen
die PCI-Karte ab

FRANCAIS

Desserrez le couvercle PCL, enlevez la
carte PCL.

ESPANOL
Afloje la tapa PCLy refure la tira de la
tarjeta PCL.

ITALIANO
Svitare copertura PCI, toglere scheda PCL
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Install display card (fixed with screw)
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ENGLISH
Install display card (fixed with screw)

DEUTSCH
Installieren Sie VGA-Karte (verstirkt mit
Schrauben).

FRANCAIS
Insérez la carte VGA (la fixez a l'aide des vis).

ESPANOL

Instale la farjeta VGA (reforzada con tormllos).

ITALIANO
Montare VGA Card (fissare con vit1) .
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Coarse Thread Screws For HDD
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ENGLISH
Install shockproof HDD gaskets. (fine thread
serews for SSD, coarse thread screws for HDD)

DEUTSCH

Installieren Sie die Festplatte aus der stofifesten
Silikonmatte.(Feine Gewindesicherung SSD,
grobe Gewindesicherung HDD)

FRANCAIS

Montez des rondelles de silicone antichoc pour le
Disque Dur. (Disque SSD & filets fins,

Disque HDD 4 gros filets)

ESPANOL

Instale la arandela de silicona a prueba de golpes
de disco duro. (Blogueo de rosca fina SSD,
bloqueo de rosca gruesa HDD)

ITALIANO

montare gel di silice anti-vibrazione di Hard Disk
( serratura a fili sottili SSD, serratura a fili grassi
HDD)
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ENGLISH
Three 2.5 HDDs can be mstalled in left side.

DEUTSCH
Auf der linken Seite konnen Drei 2.5
Festplatte installiert werden.

FRANCAIS
Trois Disques Durs 2.57 peuvent étre
installés au cété gauche

ESPANOL
En el lado 1zquierdo se puede mstalar
3 disco duro de 2.5 pulgadas.

ITALIANO

A simistra st monfa 3 hard disk da 2.5

ENGLISH
Two 2.5 HDDs and two 3.5 HDDs can be
mstalled i the right side.

DEUTSCH

Auf der rechten Seite kinnen zwei 2.5
SDD und zwei 3.5 HDD installiert werden.

FRANCAIS

Deux Disques SDD 2.5"+Deux Disques
HDD 3.5 peuvent étre montés au cdté
droite.

ESPANOL

En el lado derecho se puede nstalar 2
SDD de 2.5 pulgadas +2 HDD de 3.5
pulgadas.

ITALIANO
A destra si monta 2 SDD da 2.5 e 2 HDD

da3s

ENGLISH

Installing supported cooling system.
DEUTSCH

Die Satuation der Kihlsystem-Installaton.

FRANCAIS
Situation d’installation du systéme de
radiation soutenu

ESPANOL
Sttuac1on de nstalacion del sistema de
refrigeracion soportado

ITALIANO

Linstallazione di sistemi di sostegno in
caso di dissipazione di calore
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ENGLISH
Lay the case flat and install the glass side panel,
assembly finished.

DEUTSCH
Nachdem Sie das Computergehiiuse gerecht
liegen, ist die Installation fertig.

FRANCAIS

Placez le boitier d’ordinateur horizontalement,
montez ensuite la plaque latérale en verre pour
termmer I"assemblage.

ESPANOL

Ponga el chasis en plano y luego instale la placa
lateral de vodrio,para completar la instalacién

ITALIANO

Appoggare su superficie piatta computer case
e po1 montare la barra di vetro laterale,

1l montaggio e’ complete.

Pyccknii
Tlon0KHTS computer case, MOTOM YeTAHOBHTD
CTEK/ERYZ0 GOXKOBHRY, cOOpKa KORTHTCA.
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